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SAFEGUARD ON BIODIVERSITY

& NATURAL RESOURCES

2023

Scope of application

This safeguard applies to WWF's place-based activities (hereafter ‘activities’) that may involve
adverse impacts on biodiversity, natural resources and/or areas providing ecosystem services
upon which potentially affected people and communities are dependent for sustenance, cultural

maintenance, or livelihoods.

Objectives

WWF's place-based activities may, in certain cases, have unintended consequences and cause

risks to the natural environment. The objectives of this safeguard are to:

e Identify and avoid adverse impacts on biodiversity, ecosystem services and natural
resources or, where avoidance is not achieved, minimise adverse impacts;
e Sustain ecosystems as well as their services to maintain their ecological functions and their

socio-economic and cultural benefits to people and communities who depend on them.

Requirements

When the Safeguards Screening determines that this safeguard applies, the following is required.
Efforts to fulfil these requirements must be proportionate to the potential adverse impacts and

WWF's role with respect to the impacts.

1. Prior to the implementation of activities that potentially lead to adverse impacts on
biodiversity, ecosystem services and natural resources, an assessment has been carried
out

a. analysing the identified risks and impacts;

b. identifying strategies, alternative approaches and/or sitings to avoid the risk.

2. The assessment should involve, as applicable, relevant people and communities,

concerned government authorities, relevant civil society organisations, local experts and
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traditional knowledge holders in assessing potential impacts on biodiversity and

ecosystem services and exploring avoidance and mitigation options.

3. Where adverse impacts cannot be avoided, measures must be taken to minimise them
based on scientific knowledge and traditional knowledge of the communities who depend

on the resources and/or may be potentially impacted.

4. Where WWF supports private or public sector agencies to develop infrastructure or other
investment projects that may lead to adverse impacts on biodiversity, ecosystem services
and natural resources, WWF expects those agencies to fully observe safeguards
requirements in such activities. WWF reserves the right to withdraw support if its

safeguards requirements are not met.

Relationship to other safeguards

WWEF maintains a list of excluded activities as part of the ESSF. It includes:

Conversion or degradation of areas of high biodiversity, especially those that are legally protected,

proposed for protection, or identified as high-conservation value.

Where the activities may occur on or affect Indigenous lands, WWF will apply this safeguard

alongside the WWF Safeguard on Indigenous Peoples.
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SALVAGUARDA DE LA BIODIVERSIDAD

Y LOS RECURSOS NATURALES
2023

Ambito de aplicacion

Esta salvaguarda se aplica a las actividades de WWF sobre el terreno (en adelante, las
«actividades») que puedan implicar repercusiones negativas sobre la biodiversidad, los recursos
naturales y/o las areas que proporcionan servicios ecosistémicos de los que dependen los
pueblos y comunidades potencialmente afectados para su sustento, mantenimiento cultural o

medios de vida.
Objetivos

En ciertos casos, las actividades de WWF sobre el terreno pueden tener consecuencias
imprevistas y causar riesgos para el entorno natural. Los objetivos de esta salvaguarda son:
e identificar y evitar las repercusiones negativas sobre la biodiversidad, los servicios
ecosistémicos y los recursos naturales o, cuando no sea posible evitarlas, minimizarlas;
e sostener los ecosistemas y sus servicios para mantener sus funciones ecoldgicas y sus
beneficios socioecondmicos y culturales para los pueblos y comunidades que
dependen de ellos.

Requisitos

Cuando la seleccién de salvaguardas determina que esta salvaguarda es aplicable, se requiere lo

siguiente. Los esfuerzos para cumplir estos requisitos deben ser proporcionales a las
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repercusiones negativas potenciales y al papel de WWF con respecto a dichas repercusiones.

Antes de llevar a cabo actividades que puedan tener repercusiones negativas sobre la
biodiversidad, los servicios ecosistémicos y los recursos naturales, se ha realizado una
evaluacion

a. analizando los riesgos e impactos identificados;

b. identificando estrategias, enfoques alternativos y/o emplazamientos para evitar el

riesgo.

La evaluacién debe implicar, segun proceda, a los pueblos y comunidades pertinentes,
autoridades gubernamentales competentes, organizaciones de la sociedad civil
pertinentes, expertos locales y poseedores de conocimientos tradicionales en la
evaluacion de los impactos potenciales sobre la biodiversidad y los servicios

ecosistémicos y en la exploracion de las opciones de evitacion y mitigacion.

Cuando no puedan evitarse las repercusiones negativas, deberan tomarse medidas para
minimizarlas basandose en los conocimientos cientificos y en los conocimientos
tradicionales de las comunidades que dependen de los recursos y/o que pueden verse

potencialmente afectadas.

Cuando WWEF apoye a organismos del sector publico o privado en el desarrollo de
infraestructuras u otros proyectos de inversion que puedan tener efectos adversos sobre
la biodiversidad, los servicios ecosistémicos y los recursos naturales, WWF espera que
dichos organismos respeten plenamente los requisitos de las salvaguardas en dichas
actividades. WWEF se reserva el derecho a retirar su apoyo si no se cumplen sus requisitos

de salvaguarda.

Relacidon con otras salvaguardas

WWEF mantiene una lista de actividades excluidas como parte del Marco de Salvaguardas
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Ambientales y Sociales. Incluye:

Conversidn o degradacion de zonas de alta biodiversidad, en particular las legalmente protegidas,

propuestas para su proteccion o identificadas como de alto valor de conservacion.

Cuando las actividades puedan tener lugar en tierras indigenas o afectarlas, WWF aplicara esta

salvaguarda junto con la salvaguarda de WWF de los pueblos indigenas.
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NORME SUR LA BIODIVERSITE ET LES

RESSOURCES NATURELLES
2023

Champ d’application

La présente norme s'applique aux activités locales du WWF (ci-apres dénommeées « activités »)

susceptibles d'avoir un impact négatif sur la biodiversité, les ressources naturelles et/ou les zones

fournissant des services écosystémiques dont les populations et communautés potentiellement

affectées dépendent pour leur subsistance, le maintien de leur culture ou leurs moyens de

subsistance.

Objectifs

Les activités locales du WWF peuvent, dans certains cas, avoir des conséquences imprévues et

entrainer des risques pour I'environnement naturel. Les objectifs de la présente norme sont les

suivants :

©
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Identifier et éviter les impacts négatifs sur la biodiversité, les services écosystémiques
et les ressources naturelles ou, lorsqu'il est impossible de les éviter, minimiser les
impacts négatifs ;

Soutenir les écosystéemes ainsi que leurs services afin de maintenir leurs fonctions
écologiques et leurs bénéfices socioéconomiques et culturels pour les personnes et les

communautés qui en dépendent.
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Exigences

Lorsque le Dépistage de Sauvegarde détermine que la présente norme s'applique, les conditions

suivantes doivent étre satisfaites. Les efforts déployés pour satisfaire a ces exigences doivent étre

proportionnels aux impacts négatifs potentiels et au réle du WWF par rapport a ces impacts.
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Avant la mise en ceuvre d'activités susceptibles d'avoir des impacts négatifs sur la
biodiversité, les services écosystémiques et les ressources naturelles, une évaluation a
été réalisée pour

a. analyser les risques et les impacts identifiés ;

b. identifier les stratégies, les approches alternatives et/ou les implantations

permettant d'éviter les risques.

L'évaluation doit impliquer, le cas échéant, les populations et communautés concernées,
les autorités gouvernementales concernées, les organisations de la société civile
concernées, les experts locaux et les détenteurs de savoirs traditionnels dans le cadre de
I'évaluation des impacts potentiels sur la biodiversité et les services écosystémiques et de

I'exploration des options d'évitement et d’atténuation.

Lorsque les impacts négatifs ne peuvent pas étre évités, des mesures doivent étre prises
pour les minimiser sur la base des connaissances scientifiques et des connaissances
traditionnelles des communautés qui dépendent des ressources et/ou qui sont

susceptibles d'étre affectées.

Lorsque le WWF apporte son soutien a des agences du secteur privé ou public pour
développer des infrastructures ou d'autres projets d'investissement susceptibles d'avoir
des impacts négatifs sur la biodiversité, les services écosystémiques et les ressources
naturelles, le WWF attend de ces agences qu'elles respectent pleinement les exigences en
matiere de sauvegarde dans le cadre de ces activités. Le WWF se réserve le droit de

retirer son soutien si ses exigences en matiere de sauvegardes ne sont pas respectées.
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Relation avec d’autres normes

Le WWEF tient a jour une liste des activités exclues dans le cadre du Cadre de Sauvegarde

Environnementale et Sociale. Cette liste comprend :

La conversion ou dégradation de zones de grande biodiversité, en particulier celles qui sont Iégalement
protégées, proposées a la protection ou identifiées comme présentant une grande valeur de

conservation.

Lorsque les activités sont susceptibles d’avoir lieu sur des terres autochtones ou de les affecter, le

WWF appliquera la présente norme en sus de la Norme sur les peuples autochtones du WWF.
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